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Verfiigung Nr. 1 des EKIEA betreffend die Schokolade-Industrie.  Ordonnance n° 1 de
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Amlicher Teil — Partie umﬂelle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrnfe — Somm:ations

Der unbckannte Inhaber der Schuldbriefe Nrn. 1 und 2, vom 6. Sep-
tember 1922, Belege Serie 1/8169, zu je Fr. 15,000, total Fr. 30,000, 5 %
Zins, lastend im [l Range anf Bern-Grundbuchblatt Nr, 1533, Kreis 111, (es
Emil Ammann, Trawfithrer, Bern, oder nunmehr Herrn Fritz Minder, ge-
wesener Wirt, Bern (nener LEigentiimer), wird hiermit aufgefordert, die ge-
nannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Verdffentlichung an
gerechnet. dem nnterzeiehneten Richter vorzulegen. widrigenfalls sie kraftlos
erklirt werden. Auf diesen 'liteln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot er-
lassen. (W 179")

Bern, den 7. Mai 1941, Richteramt Bern,

Der Gerichtspriisident 111: R. Kuhn.

Der allfillige Inbaber der vermissten Schuldurkunden:

a) Scholdbrief fiir Fr. 4000, datiert 29. Juni 1868, lautend nrspriinglich auf
Anna Bmnuer Licnhard, Bassersdorf; jetzige Schuldner und Pfand-
eigentiimer: Geschwister Lina von Binsbergen-Brunner und Frl. Emma
Brnuner, Bassersdorl; urspritnglich zngunsten des Zivilgemeindegutes
Bassersdorf, spiiter der Ziircher Kantonalbank und zuletzt des Hein-
rich Brunner, Bassersdorf, Grundprotokoll Bassersdorf Bd. 10, Seite 586

b) luhaberschuldbrief filr Fr. 10,000, datiert 24. Oktober 1933, lautend auf
Adolf Achermann, St. Gallen, jetzt Opfikon, lastend im 4. Rang auf
Kat.-Nrm. 1780 und 1795 in Opfikon, Pfandbuch Opfikon Bd. 1, Seite 539;

¢) Kanfschnldbrief filr Fr. 100, urspriinglieh Fr. 230, datiert 4. November
1893. lautend wrspriinglich anf .acob Steffen; jetziger Schuldner und
Pfandeigentitmer: Julins Steffen, Kloten; urspriinglich zngunsten der
Emma Kliti, znletzt des Gemeindeammanns J. Hegner, Kloten; Grund-
protokoll Kloten Bd. 21, Seite 463,

wird hiemit aufgefordert, diese Titel innert eines Jahres, von heute an,
der Bezirksgerichtskanzlei Biilach vorznlegen, ansonst dieselben als kraftlos
erklirt wiirden. (W 173"
Biilach, den 7.Mai 1941..
Im Namen des Bezirksgerichtes Biilach,
Der Snbstitut des Gerichtsschreibers: Dr. F. Hiirlimann,

Premigre insertion.

Nous, Président du tribunal de premiére instance, ordonnons au déten-
tenr inconnn des trois cédnles hypothéeaires de fr. 10,000 chacune, au porteur,
lettres C1, €2 et €3, inserites an Registre foncicr de Genéve, en date du
20 avril 1929, sous P. j. B. 562, CL. 496, n° 165, cédules grevant 'immenble
sitné 1, Ronte de Chéne/71, Rue du 31 décembre, pareelles nos 10723/725,
fenille 19, de la Commune de Genéve, ayant appartenu & la Soeiété Immo-
bilicre Le Chéne Vert, de les produirc ct de les déposer en notre greffe
dans le délai d’une annéc a dater de la premicre insertion de la présente
ordomnance, fante de guoi I'anmnlation cn sera prononcée. CV. (W 183%)

Tribunal de premitre instance de Geneve:
A. Fontana, président.

Troisizine publication.

Nous, Président du tribunal de premiére instanee, ordonnons au déten-
teur inconnu des fenilles de coupons des obligations au portenr de I'emprunt
du canton de Genéve, 3 %, du 7 février 1880, au montant de eent franes
chacune, portant les n° 050067, 113105, 113106, 113107, 113108, 161839,
203603, 203604, 203603, 203606, de les produire et de les déposer en notre
areffe, dans le délai de six mois a dater dc la premiére insertion de ia
présente ordonnance, fante de quoi I'annulation en sera prononeée. (W 109%)

Tribunal de premitre instance de Genéve:

H.3. A. Fontana, président.

Le détenteur ineonnu de la Cédule hypothécaire, n° 120912 de présen-
tation, du 23 mai 1936. notaribe Emile Felli, du capital de fr. 42,000, au
porteur, eontre la scciété «Pérouge 8. A.», 4 Vevey, est sonimé de produire
ee titre au Greffe du tribunal de Vevey dans le délai d’une année dés la
premiére publication, faute de gnoi P'annulation en sera prononcée.

Vevey,le 17 mars 1941. : (W 108')

\ Le Président du tribunal:
Paschond.

Le Président du tribunal civil 1 du district de Neuchatel, somme, con-
formément uaux art. 1075 et ss. et 1143, ch. 19, CO., le détenteur inesnnu
des cinq chéques de fr. 1000 chacun, n°® 15540, 15541, 15542, 15543 et 15544,
émis par la Société de Banque Suisse & Neuehatel, le 12 junin 1940, 4 I'oxdre
de M. F. 0. Kovaeh, & Sao Panlo (Brésil), de prodnire ces chéques au Grefie
du tribunal civil-de Nenchatel, dsus un délai expirant le 15 aout 1941, fante
de quoi l'annulation cn sera prouoneée. (W 178%)

Neuehdtel, le 9 mai 1941, Le Président du Tribunal 1:

R. Jeanprétre.

i

La Pretura’ di Locarno diffida lo sconosciuto deteutore delle tre obbli-
gazioni Cantone Ticino, 1934, 21 4 %, da nominali fr. 1000, vumeri 366, 2267
o 2268 a volerle prodiurre a questa Pretura entro il 30 novembre 1941,
sotto comminatoria dell’ ammortamento. (W 184%)
Locarno, 16 maggio 1941, Per la Pretura:

De Degiorgi, assessorz.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
1941. 29. April. Dic Baugenossenschaft Biimpliz-Siid, mit Sitz in Bern
(S. 1. A. B. Nr. 243 vom 19, Oktober 1931, Seite 2229), hat sich infolge Uni-
wandlung in eine Aktiengesellschaflt, laut Beschluss der Genossenschafter-
versammlung vom 8. April 1941, aufgelost.

Die Genossensehaft unter der Firma :Bangenosseuschaft Bimpliz-Siids,
mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 243 vom 19. Oktober 1931, Scite 2229), h:t
gestiitzt auf die Verordnung des Bundesrates vom 29. Dezember 1939 iiber
die Umwandluug von Genossenschaften in Handelsgesellschaften, durch Be-
schliisse der Genosseuschafterversamialung vom .12, Miirz 1940 und 8. April
1941, ihre Auflésung ohne Liquidation und gleichzeitige Umwandlung
in eine Aktiengcsellsehaft beschlossen. Die Firma lautet jetzt:
Wohnkolonie Biimpliz-Siid, mit Sitz in Bern. Dic Statuten datieren vom
8. April 1941, Zweck der Gesellschaft ist die Uebernahme der Aktiven und
Passiven der bisherigen «Baugenossenschaft Biimpliz-Siid», die Verwaltnug
der auf die peuc Gesclischaft zu iibertragenden Liegenschaften dieser Ge-
nossenschaft und deren Verkauf. Das Grundkapital der Gesellsehaft betrigt
Fr. 104,000, eingeteilt in 520 auf{ den Namen lautende Stammaktien zu
Fr. 200, welche durch Umwandlung der bisherigen Anteilscheine der «Ran-
genossenschaft Biimpliz-Sid> in Aktien der «\Wohnkolonie Biimpliz-Siid»> voil
liberiert sind. Die Gesellschaft iibernimmt, riickwirkend auf 1. Januar 1941,
von der <Baugenossenschaft Bimpliz-Siid», in Bern, gemiiss Bilanz per
31. Dezember 1940, siimtliche dicser Firma gehorenden Aktiven im Betrage
von Fr.1,176,041. 15, bestehend in Postscheek, Banken, Immobilien und
Mietzinsausstinde, und Passiven im Betrage von ebenfalls Fr. 1,176,041. 15,
bestehend aus Hypotheken, Fr. 104,000 Genossenschaftskapital, dessen 520
Anteilscheine in 520 Aktien umgewandelt werden, Beitrige Trottoir und
Schlossstrasse, Unkosten, inbegriffcn Fr. 2368.80 Gewinnvortrag. Die Mit-
teilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem aus 3—5 Mitgliederu bestchendan
Verwaltungsrat gehdren gegenwiirtiz an: August Tschumper, von Nesslw
(St. Gallen), als Prisident; Christian Jenzer, von Bern und Melchnau. als Vize-
priisident; Battista Fontana, von Bruzella (Tessin); Leonhard Walt, von
Eichberg (St. Gallen), und Joseph Kiipfer, von Gretzenbach (Solothnrn),
als Mitglieder, alle in Bern. Prisident und Vizepriisident fiihren zu zweien
kollektiv unter sich oder je mit einem andern Nitglied des Verwaltungs-
rates die Unterschrift. Geschiiftsdomizil: Sulgenbachstrasse 12,

Beteiligungen, Wertpapierc. — 15. Mai. Die Kargan A.G.,
Verwaltung von Beteiligungen und Wertpapieren, mit Sitz in Bern (3. H.
A.B. Nr. 68 vom 21. Mérz 1940, Seitc 542), hat in der Gencralversammlnng
vom 1.Mai 1941 am Platze des ausgetretcnen Otto itz, dessen Unter<
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schrift erloschen Ist, neu gew#hlt Werner Hile), von und in Bern; er fihrt
Einzelunterschrift. Neues Domizil: Marktgasse 87, bei Fiirsprecher W. Hiigli.

Buchdruckerei, Verlag. — 15.Mai. Die Firma Zimmermann
& Cie, Aktiengesellschaft, Buchdruckerei und Verlag, mit Sitz in Bern
(S.H. A.B. Nr. 306 vom 381.Dezember 1986, Seite 83079), hat in der General-
versammlung vom 26. April 1941 die Statuten revidiert und den Bestim-
mungen des neuen Obligationenrechtes angepasst. Die bereits publizierten
Tatsachen haben folgende Aenderungen erfahren: Das Grundkapital von
Fr. 100,000 ist voll liberiert. Die Mitteilungen erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief und die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Der Verwaltungsrat besteht jetzt aus mindestens 2 (bisher 3) Mit-
gliedern. Gegenwirtiz gehSren ihm an: als Prisident: Rudolf Zimmermann
(bisher Vizepriisident); als Sekretir: Hermann Engeloch (bisher Sekretir);
sie fiihren nunmehr Einzelunterschrift. Der bisherige Priisident Paul Joss ist
susgeschieden und seine Unterschrift ist erloschen. Die iibrigen publizierten
Tatsachen bleiben unverindert.

15. Mai. Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft in Bern, mit Sitz
in Bern (3.H. A.B. Nr. 99 vom 29. Aprit 1940, Seite 806). Auf Grund
eines Beschlusses der ordentlichen Generalversammlung vom 12, Mai 1941
wird festgestellt, dass nunmehr auf das Grundkapital von Fr. 4,000,000 ins-
gesamt Fr. 2,000,000 einbegahlt sind. LEduard von Steiger ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden. An seiner Stelle wurde gewihlt Dr. h.c. Hein-
rich Walther, von Sursee und Kriens, in Kriens; er ist nicht zeichnungs-
berechtigt. Die Prokura des Paul Wichli ist erloschen. Kollektivprokura
wurde erteilt an Gottfried Dubach, von Liitzelflih, und Paul Schaad, von
Weinfelden, heide in Bern; sie zeichnen kollektiv unter sich oder mit je
einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Bickerei-Konditorei — 15 Mai. Die Firma Junker-Schneider,
Biickerei-Konditorei, in Bern (S.H. A.B. Nr.289 vom 8. Dezeruber 1928,
Seite 2323), wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

Bureau de Courtelary
Arréte-mailles. — 15 mai. Le chef de la maison H.Feblmann,
4 Soncehoz, est Henri Fehlmann, de Boniswil (Argovie), & Sonceboz.
Fabrication et vente d’arréte-mailles.

: Bureau Thun

Drogerie, Kolonialwaren — 14 Mai. Die Einzelfirma Ernst
Kaufmana-Griitter, zur Post, Drogerie und Kolonialwaren, mit Sitz in Hiini-
bach, Gemeinde Thun (S. H. A. B. Nr. 28 vom 3. Februar 1927, Seite 194),
ist infolge Geschiiftsaufgabe crloschen.

14. Maj. Inhaber der Firma Ernst Stiissi, Drogerie Hiinibach, mit Sitz
in Hiinbach, Gemeinde Thun, ist Ernst Stiissi, von Linthal (Glarus), in
Hiinibach, Gemeinde Thun. Drogerie, Kolonialwaren. Riedstrasse 55, bei der
Post.

Gewidchshausbau, Eisenbau, . Zentralheizungen,
Vorglasungen — 14. Mai. Die Einzelfirma E.Friedli, Gewiichshaus-
bau, Eisenbau. Zentralheizungen, Verglasungen (kittlos), bisher in Wet-
tingen (Aargan) (3. H. A.B. Nr.184 vom 8. August 1940, Seite 1447), hat
den Sitz nach Gwatt. Gemeinde Thun, verlegt, nnter Beibehaltung der
Geschiftsnatar. Der Firmainhaber Erich Friedli, von Bern und Ursenbach,
wohnt nun in Gwatt, Gemeinde Thun. Gwattegg.

Selothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Solothurn
Konditorei, Tea-Room. — 1941. 14. Mai Die Firma Jakob
Héni, in Solothurn (8.1 A.B. Nr.198 ‘vom 26. August 1929, Seite
1742), dndert die Natur des Geschiftes ah in Konditorei und Tea-Room.
Dasg Geschiiftslokal befindet sich: Stalden Nr. 4,

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

1941. 13. Mai. Unter der Firma Genossenschaft fiir Soldatenspatz-Kiichen
Basel bildet sich auf Grund der Statuten vom 9. Mai 1941 mit Sitz in Basel
eine Genossenschaft zur Griindung und zum Betrieb von Soldaten-
spatz-Kiichen dureh arbeitslose Wehrminner und Zivilpersonen, die der
Genossenschaft als Mitglieder angehdren. Die Genossenschaft Lkann ihre
Tiitigkeit auf weitere Kiichen und verwandte Gebiete ausdehnen. Fiir die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur ihr Vermogen; eine yper-
sonliche Haftung der Mitglieder ist ausgesehlossen. Jedes Mitglied hat miu-
destens einen Anteilsehein vomr Fr. 20. — zu iibernehmen und einzuzahlen.
Mitglieder der Verwaltung sind Ernst Zutt, Prisident und geschiftsfiihrendes
Mitglied, Hans Arni und Hermann Adam, alle von und in Basel. Prokuristen
sind Eugen Schieferle, von Tegerfelden (Aargau), und Max Ramseier, von
Trub (Bern), beide in Basel. Ernst Zutt fiilirt Einzelunterschirift; Hans Arni,
Hermann Adam und die Prokuristea fiihren Kollektivunterschrift je zu
zweien. Geschiiftslokal: Utengasse 15.

Schaffbausen — Schaffhouse — Sciaffusa

Vermdogensverwaltung usw. — 1941. 15.Mai. Unter der
Firma Aktiengesellschaft «La Gérance, Schalfhausen» hat sich. mit Sitz in
Bchaffhausen, eine Aktiengesellschaft gebildet. Die Statnten
sind am 6. Mai 1941 festgesetzt worden. Die Gesellschaft bezweckt die Anlage
and Verwaltung von Vermdgen; sie ist berechtigt, alle in ihren Geschiifts-
kreis fallenden und zur Erreichung ihres Gesellschaftszweckes erforderlichen
Transaktionen und Operationen fiir eigene Rechnung oder treuhinderisch
fiir Rechnung Dritter durchzufithren. Durch Beschluss des Vewaltungsrates
kann die Gesellschaft ihre Tétigkeit auf andere verwandte Geschiftszweige
ausdehnen oder sich bei &hnlichen Unternehmungen in irgendwelcher Form
beteiligen. Das Grundkapital betriigt Fr. 50,000, eingeteilt in 50 voll ein-
bezahite Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1—3 Mitgliedern, gegenwirtiz aus Prof. Dr. Walter Corrodi, von
Widenswil und Ilinau, in Erlenbach (Ziirich); er fiihrt Einzelunterschrift.
Geschiftsdomizil: Bogenstrasso 6 (Schaffhauser Kantonalbank).

S4i. Gallen — St-Galt — San Gallo

1941. 13. Mai. Inhaber der Firma Otto Eigenmann, Velos Wattwil, in
Wattwil, ist Otto Eigenmann, von Waldkirch (St. Gallen), in Wattwil.
Velos- und Nihmaschinenhandlung; Rickenstrasse.

Wirtschaft, Bickerel — 13. Mai Wwe Salome Niedermarn-
Raur und Heinrich Niedermann, beide von Henau, in Abtwil, Gemeinde
Gaiserwald, haben unter der Firma Frau Wwe. Niedermann & Sohn, in
Abtwil, Gemeinde Gaiserwald, eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
';/;lche am 1. Mai 1941 ihren Anfang nahm. Wirtschaft und Rickerei zom
Sternen.

13. Mai. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma M.Kiing & Cie.
Radio Steinach, in Steirach (S.H A. B. Nr.139 vom 18. Juni 1934, Seite
1662), ist infolge Aufidsung und Uebernahme der Aktiven und Passiven
durch die Firma <Martin Kiing, Velos-Grammophons, in Steinach, erloschen.

13. Mai. Der Inhaber der Firma Mactin Kiing, Velos-Grammophon,
Fahrrad- und Grammophonhandlung, in Steinach (S. H. A. B. Nr. 18 vom

28. Januar 1930, Seite 133), hat die Aktiven und Passiven der Firma
<M. Kiing & Cie. Radio Steinach», in Steinach, iibernommen.

Wische. — 13.Mai. Der Inhaber der Firma E.Atlfolter-Niederer,
Wiischegeschift, in St. Gallen (S.H.A.B. Nr.137 vom 15.Juni 1938,
Seite 1329), meldet als derzeitiges Geschiiftslokal: Nelkenstrasse 10.

Spargenossenschaft. — 13.Mai. Die Genossenschaft nuter der
Firma Ameise St. Galler, Spargenossenschaft mit Sitz in St. Gallen (S. .
A.B. Nr.144 vom 23.Juni 1936, Seite 1523), hat sich durch Beschluss der
Hauptversammlung vom 13.Dezember 1940 aufgelost. Die Liquidatiou ist
durchgefiihrt; die Genossenschaft wird deshalb im Handelsregister geloscht.

Aargau — Argovie — Argovia

1941. 14. Mai. Miinzel, Ct Unternehmungen A.-G. {Munzel, Entre-
prises Chimiques S.A.) (Munzel, Chemical Works Ltd.) (Muuzel, Imprese
Chimiche S.A.), mit Sitz in Lenzburg (3. H. A.B. Nr.251 vom 25.0k-
tober 1940, Seite 1954). In der ordentlichen Generalversammlung von
31. Miirz 1941 wurde die Firma abgedndert in Oel- und Chemie-Werk A.-G.
(Fabrigue d’Huiles et de produits chimiques S.A.) (Fabbrica d'Olio e di
Prodotti Chimici S. A.) (Oil and Chemical Works Ltd.). Der Sitz der Gesell-
tchaft ist von Lenzburg nach Hausen bei Brugg verlegt worden. Der Zweck
der Gesellschaft wurde ergiinzt durch einen besondern Hinweis auf die Ver-
arbeitung von Oelen und Fetten. Die §§ 1 und 2 der Statuten sind ent-
sprechend abgeiindert worden. .

Notariat usw. — 14, Mai. Inhaber der Firma Ernst Seiler, in
Lenzburg, ist Ernst Seiler, von " Fischibach-Gislikon, in IHigglingen.
Notariats- und Geschiiftsbureau. In Bremgarten besteht cine Filiale,
welche die ndmlichen Geschifte wic die Hauptniederlassung betreibt und
ebenfalls allein durch den Firmainhaber vertretem wird. Geschiiftslokal in
Lenzburg: Bahnhofplatz SBB. Geschiftslokal der Filiale in Bremgarten:
Biirenmattstrasse 539.

Baugeschift. — 14.Mai. Die Firma Frau Steiner Maurergeschitt,
in Laufenburg (S.H A.B. Nr.150 vom 30. Juni 1939, Seite 1360), ist
infolge Ueberganges mit Aktiven und Passiven an die Kollektivgesellzchaft
«Steiner & Co.», in Laufenburg, erloschen.

Rosa Steiner und Werner Steiner, beid® von Walterswil (Bern), in
Laufenburg, haben unter der Firma Steiner & Co., in Laufenbnrg, cine
Kollektivgesellschaft eingegangen. welehe am 1. April 1941 jhren Anfang
nahm. Die Gesellschaft wird vertreten durch den Kolecktivgesellsehafter
Werner Steiner. Zwischen der Gesellschafterin Rosa Steiner und deren Ehe-
mann Gottfried Steiser besteht Giitertrennung. An Letzteru ist Einzel-
prokura erteilt. Die Gesellschaft dibernimm¢ Aktiven und Passiven der bis-
herigen Einzelfirma «Frau Steiner Maurergeschift», in Laufenburg. Bauge-
sehiift. Oberer Weiherweg Nr. 233.

14, Mai. In der Akticngesellschaft unter der Firma Salmenbriu Rhein-
felden, mit Sitz in Rheinfelden (S.H. A.B. Nr.2 vom 4.Jamnar 1910,
Seite 16), ist Arthnr Habich-Fiissler. Delegierter des Verwaltungsrates, in-
folge Todes ausgeschieden; seine Untersehrift ist erloschen. Als neues Mit-
glied des Verwaltungsrates wurde Gnido Hunziker, von Aarau, in Baden,
gewiihlt. Er fiibrt die Unterschrift nicht. Der bisherige Prokurist Robert
C. Hunziker, von Aarau, in Rheinfelden, ist zum Direktor ernannt worden
und fiihrt nunmehr volle Kollektivuntersehrift. Seine Prokura ist erlosclhen.

Bauunternehmung. — 14. Mai. Hermnann Leimgriibler. von und

“in Aarau, und Anna Ulrich-Gysi, von Guggisberg (Bern), in Buchs bei Aaran,

haben unter der Firma H.Leimgriibler & Cie., in A ar au, eine Kommandit-
gesellsebaft eingegangen, welche am 1. Mai 1941 ihrea Anfang nahum. Unbe-
schriinkt haftender Gesellsehafter ist' Hermann Leimgriibler. Kommanditirin
ist Anna Ulrich-Gysi mit dem Betrage von Fr.10,00. Von dieser Kom-
manditeinlage sind Fr. 6000 durch Sacheinlagen in Form von Grundpfand-
versehreibungen liberiert. Die Gesellschaft wird verpfliclitet durel die Kol-
lektivantersehrift dez unbeschrinkt haftenden Gesellsehafters nmiit dein Pen-
kuristen Karl Ulrich, von Guggisberg (Bern), in Buchs bei Aarau. Die Kol-
lektivprokura des Genannten ist ausgedehnt anf die Belastung und Ver-
dusserung von Liegenschaften im Sinue von Art.459, Abs.2 OR. Baw.
unternchmung fiir Hoch- und Tiefbau. Laurenzenvorstadt 135.

Artikel fir das Bickereigewerbe, Kiche usw. —
15. Mai. Die Firma Heinrich Peizer, Fabrikvertretungen aller Art, in
Aaran (S.H.A.B. Nr.9 vomn 12.Januar 1934, Seite 99), ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die neue
Firma «Frau F. Pelzer», in Aarau.

Inhaberin der Firma Frau E.Pelzer, in Aarau, welehe die Aktiven
und Passiven der erloschener Firmna <Heinrich Pelzer», in Aarau, iibernim:nt,
ist Wwe. Emilie Pelzer geb. Hislin, von Beurnevésin, in Aarau. Fabrik-
vertretungen aller Art, Spezialartikel fiir das Biiekerei- und Konditorei-
gewerbe sowie fiir Kiiche und Haushalt. Graben 10.

Packwmaterialien. — 15.Mai. Die Finna Julius Pruschy, Pack-
materialien en gros, in Aarau (S.H.A.B. Nr.28 vom 3. Februar 1933,
Seite 263), hat das Geschaftslokal verlegt nach: Effingerweg 10.

rogerie, Sanitditsgeschift. — 15 Mai. Die Firna Lehmany,
Drogerie und Sanit¥tsgeschift, in Windisch (S.H.A.B. Nr. 105 vom
6. Mai 1936, Seite 1113), ist infolze Aufzabe des Geschiftes erlosehen.

Tessiu — Tessin — Ticiuo
Distrelio di Mendrisio

1941. 30 aprile. La Societa Cooperativa Ferrovia Monte Generoso, eon
sedc in Capolago (F. u. 5. di c. del 2 aprile 1941, n° T8, pag. 645), noti-
fica che nella sua assemblea generale straordinaria del 17 aprile 1941 la
modifieato I'art.4 degli statuti nel senso che i soei devono aequistare nna
quota di fr. 25. Notifica pure che venne nowminato Carlo-Entien Hoehstrasser
a gercute della societd con firma individnale. La finna =ociale spetta indi-
vidualmente al presidente Gottlieb Duttweiler e a Carlo-Enrico Hoclistrasser,
nonehé a Emilio Rentsch e al Dr. Luigi Fontana, coltettivamente.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’ Aubonne

Articles de sports. — 1941, 29 avril. La société en nom collectif
Louls Dufour et fils, articles de sports (F.o.s. du c. des 23 février 1933, no 45,
et 22 octobre 1937, n° 247), &4 Aubonne, fait inscrire qu'clle est dissoute.
L'actif et le passif sont repris par la société a responsabilité limitée « E. Du-
four et Cie. S. ar. I.», &4 Aubonne, La liquidation étant terminée, elle est
en conséquence radiée.

Le 19 avril 1941, il a été fondé une société aresponsabilité linitée
sous la raison sociale E. Dufour et Cie. S. a r. 1., avec siége 4 Aubonne.
Les statuts ont été établis et acceptés e 19 avril 1941. La société a pour
objet: a) la reprise de i'actif et du passif de la société en nom colicetif « Iouis
Dufour et fils », dissoute, le senl ayant droit & I'actif de ditc société, Eric
Dufour, apportant les biens de celleci pour la valeur nette de 19,000 ir.
soit sur la base de I'é¢tat de situation annexé 4 I'acte constitutif; b) la suite
de T'activité de dite société dissoute, savoir notamment: la fabrication,
'achat et la vente d’articies de sport et autres, de semelles en caoutchouc,
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de mnoules divers en métal, représentations diverses; c) toutes opérations
financi¢res, commerciales et immobiliércs tendant 2 la réalisation du but
principal. Les deux associés sont actucllement: Eric Dufour et Antoinette
Dufour, tous deux du Chatelard-Montreux, & Aubonne. Le capital social
est fixé a Ja somme de 20,000 fr., divisé en deux parts sociales, entiéremcent
Jibérées, Y'unc de 19,000 fr. appartenant 2 Eric Dufour et 'autre de 1000fr.
appartenant & Antoinette Dufour. En paiement de sa part sociale,
Eric Dufour a apporté a la société les biens de la société dissoute, selon
bilan et inventaire arrétés au 18 avril 1941 s’établissant comme suit:
actif (avoir cn caisse, machines, outillage, marchandises, mobilicr, débiteurs)
100,319 fr. 42; passif 81,319 fr. 42, ce qui donne un reliquat actif de 19,000 fr.

Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du’

commerce. La société est engagée par la signature des gérants, actucllement
Eric Dufour, du Chitclard-Montreux, a Aubonne, et dame Antoinette
Dufour, du Chatelard-Montreux, 4 Aubonne, chacun d’eux signant indivi-
ducllement.  Ics burcaux de la société sont chez les gérants, Rue
du Lignolat 176, a Aubonne.

Wallis — Valais — Valfese
Bureau de Sion

Café. — 1941. 15 mai. La maison Julien Pantet, Café des Chemius
de fer, & Sion (F. n. &. du ¢. dv 2 novembre 1933, n° 257, page 2556), est
radiée par suite de décés du titulaire.

Café. — 15 mai. Le chef de la maison Veuve Julien Pantet, & Sion,
est Aline Pantet née Frossard, de Chavornay (Vaud), a Sion. Exploitation
du Café des Chemins de fer. Avepue de la Gare.

Tissus. — 15 mai. La maison Héléne de Torrenté-Schupbach, com-
merce de tissue, 2 Sion (F. o. & du c. du 28 septembre 1936, n° 227, page
2291), est radiée par suite de ceseation de ceommerece.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im Schwetz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse dn commerce par des lois ou ordonnances

AVIR Finanzierungs-Aktiengesellschaft, Chur
Liguidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.

Dritte Veriflentlichbung.

Die AVIR Finanzierungs-Aktiengesellechaft, Chur, ist in Liquidation
getrcten. Allfillige Gliubiger der Gesellschaft werden gemiiss Art. 742 OR.
hiermit aufgefordert, ihre Apspréiche beim unterzeichneten Liquidator anzu-
melden. (A. A, 109Y)

Chur, den 14. Mai 1941.

AVIR Finanzierungs-Aktiengesellschaft,
Der Lignidator: Dr. Hans Pestalozzi, Rechtsanwalt,
Bahnhotstrasse 31, Ziirich.

Terra AG., Chur

Herabsetzung des Gnmdkapﬂals und Avcflorderung an die Glaubiger
gemass Art. 733 OR.

Erste Veriffentfichung.

Die Gencralversammlung der Aktiondre. vom 16. Mai 1941, hat be-
gchlossen, das Grundkapital von bisher Fr. 500,000 zur Beseitigung des Ver-
lustsaldes und zur Vorpahme einer Riickzahlung an die Aktioniire auf 50,000
Franken herabzusetzen.

Gliubiger unserer Gesellschaft zind befugt, innert der in Art.733 OR.
festgesetzten Frist ibre Forderungen zur Befriedigung oder ..lcherﬂtel]nnu
anzumelden. . (A A, 1139)

Chur, den 16. Mai 1941, Der Verwaltungsrat

La Sacomine, Soeiété anonyme pour le commerce et V'industrie, Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 OR.

Erste Veriffentficbung.

Die Generalversammiung der Aktionire, vom 16. Mai 1041, hat be-
schlossen, das Grundkapital ven bicher Fr. 500,000 zur Beseitigung des Ver-
Instsaldos und zur Vornahme ciner Riickzahlung an die Aktionire auf 50,000
Franken herabzusetzen,

Gliinbiger unscrer Gesellsehaft sind befugt, innert der in Art. 733 OR.
festgesetzten Frist ihre Forderungen zur Befriedigung oder Sicherstellung
anzumelden. (A A 1123)

Chur, den 16. Mai 1941, Der Verwaltungsraf.

Société des Salles Populaires Evangéliques de Montreux (S. A.)
Emprunt kypothéeaire 4 %, deuxidme rang, du 30 décembre 1920.

CONVOCATION.

Conformément & I'ordonnance fédérale du 20 février 1918 sur la com-
munauté des eréanciers, les porteurs d’obligations de emprunt de fr. 60,000
précité sont convoqués en assemhlée pour lo samedi 31 mai 1941, 2 17 b,
an Foyer, Avenue des Alpes, Mostreux, avec Fordre du jour suivant:

1. Réorganisation financiérc de la Société. Approbation du plan élabors

par le Conseil d’administration.

2. Paiement des intéréts échus et de eeux & éehoir le 31 décembre 1941
sur emprunt hypothécaire deuxiéme rang, 4 % (quatre pour cent).

3. Consentement & la reprise par la «Nouvelle Société des Salles Popu-
laircs Evangéliques de Montreux», association régie par les articles 60
et suivants dn Code civil suisse, de I’emprunt hypothécaire précité,
dont laisociation prénommée deviendrait s'mle débitrice, & Pentidre
libération de la Société des Salles Populaires Evangéliques de Montreux
S. A., débitrice actuclle.

Les créaxmera ou leurs représentants justifieront, avant le commence-
;zén;:h l{h;s délibérations, de lewr droit 3 y participer (article 9 ordonnance
rale).
Pour la Seciété débitrice:
Le président: Em. Maron, notaire.

(A. A 111%) Le secrétaire: P.Rochat.

| durch das kriegswirtschaftliche Syndikat

Mitteilungen — Commanications — Gomunicazioni

Verfiigung Nr. 1 des eidgendssischen Kriegs-Erndhrangsamtes
fiber die Lenkeng von Produktien und Absatz

(Schokelade-Industrie)
(Vom 9. Mai 1941)

Das eidgengssische Kriegs-Ernahrungsamt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 12 des eidgendssischen Volkswirtschaftss
departements vom 12. Dezember 1940 iiber die Lenkung von Produktion
und Absatz, verfiligt:

Art, 1. Die Fabriken und gewerblichen Betriebe, welche Kakaobohncn,
Kakaobutter und die damit hergestellten Produkte verarbeiten, sind hin-
sichtlich Kontingentierung, Beschaffung, Erzeugung, Verpackung, Lager+
haltung, Handel, Abgabe, Bezug und Verbrauch verpflichtet, die Bestim-
mungen des im Auftrag des eidgenossischen Kriegs-Ernahrungsamtes
«Chocosuisse » aufgestellten
Fabrikations- und Sparprogramms fiir die schweizerische Schokelade-
industrie einzuhalten.

Art. 2. Das in Art. 1 genannte Fabrikations- und Sparprogramm wird
am Sitz des Syndikates « Chocosuisse », Bern, Miinzgraben 6, hinterlegt,
wo ¢s von legitimicrten Intcresscnten eingesehen oder bezogen werden kann.

Das jeweilige Fabrikations- und Sparprogramm, das der Genehmigung
durch das eidgendssische Kriegs-Ernahrungsamt unterstellt ist, bildet eincn
integrierenden Bestandteil dieser Verfiigung.

Art. 3. Bestehende und kiinftige Vertrige betreffend die Lieferung
von Erzeugnissen der schweizerischen Schokolade-Industrie gelten als erfiilit,
wenn sie den verbindlichen Vorschriften des jeweiligen Fabrikations- und
Sparprogramms des Syndikates « Chocosuisse » entsprechen.

Eine Mangelriige kann nicht erhoben werden, wenn an Stelle der vers
traglich vereinbarten entsprechende vorschriftsmassig hergestellte Waren
geliefert werden.

Dic Abnehmer innerhalb der Fabrikations- und Handelsstufen vom
Fabrikanten bis zum Detaillisten sind verpflichtet, solche Ersatzlieferungen
anzunehmen.

Art. 4. Inindustricllen und gewerblichen Unternehmen der chemischen
und pharmazeutischen Branche darf KKakaobutter nur noch zur Herstel-
lung von pharmazeutischen und diatetischen Produkten verwendet werden.
Verboten ist die Verwendung von Kakaobutter zur Herstellung von Par-
fimerie- und kosmetischen Artikeln. )

Art. 5. Jedermann ist gchalten, den mit der Kontrolle beauftragicn
Stellen alle crforderlichen Auskinfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschifts-
riumlichkeiten und dergleichen zu betreten, Einsicht in alle vorhandenen
Unterlagen zu nehmen und sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie die
fir Auskiinfte in Betracht kommenden Personen cinzuvcrnehmen.

Dic Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Zuwiderhandlungen gegen diese Verfiigung, die Ausfiithrungsvor-
schriften und Einzelverfigungen sowie in Fallen, wo die Beteiligten durch
ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben, gehen dic Kosten zu Lasten
der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 6. Alle Kontrollorgane sind verpflichtet, @iber die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbchalten bleibt die Berichterstattung an die zustandigen Stellen.

Art, 7. Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfigung
sowie gegen die Bestimmungen des Fabrikations- und Sparprogramms
werden gemiss den Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom
17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens-
und Futtermitteln bestraft. Vorbehalten bleibt die vorsorgliche Schliessung
von Geschiften, Fabrikationsunternehmen und andern Betrieben gemass
Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940.

Art. 8. Diese Verfiigang tritt am 135. Mai 1941 in Kraft. Die Waren-
sektion ist mit ihrer Durchfiihrung beauftragt. Das Syndikat ¢ €hoco-
suisse » wird zur Mitarbeit herangezogen. 115. 17. 5. 41,

Ordennance n° 1 de I'Office fédéral de guerre
pour I'alimentation sar le comtréle de la preductien et de I'écoulement

(Chocolateries)
(Du 9 mai 1941)

L’Oifice fédéral de guerre pour l'alimentation,

vu Pordonnance n® 12 du département fédéral de I’économie publique
du 12 décembre 1940 sur le contrdle de la production et de Y'écoulement,

arréte:

Artlcle premler. Les fabriques et les entreprises de Partisanat qui
emploient des féves de cacao, du beurre de cacao et les produits fabriqués
an moyen de ces denrées sont tenues, en ce qui concerne le contingentement,
Y’obtention, la préparation, Vemballage, 'emmagasinage, le commerce,
la livraison, Pacquisition et la consommation, d’observer les dispositions
du programme de fabrication et d’économie de la chocolaterie suisse, étabh
sur V’ordre de 1’Office fédéral de guerre pour Palimentation, par le syndicat
de guerre ¢ Chocosuisse ».

Art. 2, Le programme de fabrication et d’économie désigné & 1’article
premier est déposé au sidge du syndicat ¢ Chocosuisse », 3 Berne, Miinz-
graben 6, ot les intéressés qualifiés peuvent le consulter ou se Je procurer,

Aprés avoir été approuvés par I’Office fédéral de guerre pour 1’alimen-
tation, les programmes de fabrication et d’économie forment partie inté-
grante de la présente ordonnance.

Art, 3. L’engagement de livrer des produits de la chocolaterie suisse qui
découle d’un contrat existant om futur est réputé rempli si ces produits
satisfont anx dispositions des programmes de jabrication et d’économie
du syndicat ¢ Chocosuisse ».

Des défauts ne pourront pas étre allégués si la marchandise livrée,
au lieu d'étre conforme au contrat, satisfait aux dispositions des pros
grammes mentionnés ci-dessus,
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Les preneurs sont tenus, aux divers stades de la fabrication et du
commerce, des fabricants jusqu’aux détaillants, d’accepter ces livraisons
de remplacement.

Art. 4. Dans les cntreprises industrielles et artisanales de la branche
chimique et pharmaceutique, le beurre de cacao ne peut étre employé que
pour la préparation de produits pharmaceutiques et diététiques. L’emploi
de beurre de cacao pour la préparation d’articles cosmétiques et d’articles
de parfumerie est intcrdit. :

Art. 5. Chacun est tenu de fournir tous renseignements utiles aux
services chargés du contrdle et, s’il en est requis, de produire les piéces
justificatives.

Les agents du contréle pourront entrer dans les ateliers, magasins et
autres locaux des cntreprises, y prendre connaissance de tous les documents
qui s’y trouvent et s’en assurer au besoin la disposition. Ils pourront égale-
ment ipterroger les personnes & méme de fournir des renseignements.

Les cantons sont tenus de préter, en cas de nécessité, I'assistance de
la police.

Lorsqu’une personne ou une entreprise a contrevenu & la présente
ordonnance, aux prescriptions d’exécution ou aux décisions d’espéce qui
s’y référent, ou qu’elle a, par son comportement, occasionné une opcration
de contrdle, les frais qui en découlent sont a sa charge.

Art. 6. Les agents du contrdle sont tenus de garder le sceret sur leurs
constatations et observations.
Réserve est faite pour les rapports & I'autorité compétente.

Art. 7. Les contraventions aux prescriptions de la préscnte ordonnance
et aux dispositions du programme de fabrication et d’économie seront
réprimées conformément aux prescriptions de 1'arrété du Conseil fédéral
du 17 octobre 1939 tendant & assurer l’approvisionncment du pays en
denrées alimentaires et fourragéres. Est réservée la fermeture préventive
de locaux de vente, d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres
e?')ploitations, conformément 4 1'arrété du Conseil fédéral du 12 novembre
1940.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 15 mai 1941. La
section du rationnement est chargée de son exécution. Le syndieat « Choco-
suisse » sera appelé A coopérer. 115. 17.5. 41.

Verfiignng XXVI des eidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes
iiber den Kanf und den Verkauf von Mahlprodukten zur menschiichen
Erndhrung

(Mahlprodukte aus Hartweizen)
(Vom 15. Mai 1941)

Das eidgendssische Kriegs-Erndhrungsamt,

gestiitzt auf Art. 13 der Verfiigung des eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements vom 22. September 1939 iiber die Verarbeitung von
Weizen, Roggen und Dinkel und iiber die Verwendung und den Verkauf der
Mahlprodukte,

gestiitzt auf Art. 7 der Verfiigung Nr. 2 des cidgendgssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 9. November 1939 {iber den gleichen Gegen-
stand,

gestiitzt auf Art. 3 der Verfiigung des eidgendssischen Volkswirl-
schaftsdepartements vom 14. Oktober 1939 tiber den Verkauf von Dunst
aus Hartweizen, verfiigt:

Art. 1. Fiir dic Zeit vom 16. Mai bis 15. Juni 1911 wird das I{ontingent
an Dunst und Spezialdunst aus Hartweizen zur Teigwarenfabrikation sowice
an IKochgriess festgesetzt auf einen Zwanzigstel der vom 1. Juli 1938
bis 30. Juni 1939 verkauften oder gekauften Mengen.

Vor- und Nachbeziige sind nieht gestattet.

Art. 2. Der IHartweizen ist vom 19. Mai 1911 hinweg mit einer Aus-
beute von wenigstens 809, zu einem einheitlichen Dunst zu verarbeiten.
Dabei ist den Miillern gestattet, 109, Spezialdunst und IKochgriess, davon
aber hoehstens 49, IKochgriess, auszuziehen. Der IKoehgriess darf nicht
zur Herstellung von Teigwaren geliefert oder verwendet werden.

Art. 3. Fiir die Mahlprodukte aus Hartweizen zur Teigwarenfabrikation
werden mit Wirkung ab 16. Mai 1941 folgende Hoehsipreise angeselzt:
Fiir Hartweizendunst Fr. 50.—
Fiir Spezialdunst Tr. 60.—
je 100 kg netto Warc franko Bahnstation der Teigwarenfabrik.

Art. 4. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden gemiss den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 19. September 1939/15. Marz
1940 iiber die Verarbeitung von Weizen, Roggen und Dinkel und tiber die
Verwendung der Mahlprodukte verfolgt und beurteilt.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 16. Mai 1941 in Kraft. Auf diesen
Zcitpunkt werden die Verfiigungen VIII, XII und XVIII dcs cidgends-
sischen Kriegs-Iirnahrungsamtes vom 16.-Juli 1940, 14. November 1940
und 15. Januar 1941 dber den IKauf und den Verkauf von Mahlproduktcn
zur menschlichen Ernihrung aufgehoben.

Die Sektion fiir Getreideversorgung und die eidgendssische Preis-
kontrollstelle sind mit dem Vollzug beauftragt. 116. 19. 5. 41.

Ordonnance XXVI de I’0ffice fédéral de guerre pour I'alimentation
concernant I'achat et la vente des produits de la monture pour I'alimentation
(Produits de ia mouture du blé dur)

(Du 15 mai 1941)

L’Office fédéral de guerre pour l'alimentation,
vu Particle 13 de I'ordonnance du département fédéral de 1’économie
publique du 22 septembre 1939 conccrnant la mouture du froment, du
seigle et de P’épeautre, ainsi que I'emploi et la vente des produits de la
mouture;
vu l'article 7 de I'ordonnance II du départcment fédéral de I’économie
publique du 9 novembrc 1939 conccrnant le méme objct;

vu l’article 3 de l'ordonnance du département fédéral de 1'économie
publique du 14 octobre 1939 concernant la vente de fins finots de blé dur,

arréte:

Artlcie premier. Le contingent de fins finots, dc fins finots spéciaux
pour la fabrication de pates alimentaires et dc semoule de cuisine est fixé,
pour la période allant du 16 mai au 15 juin 1941, & un vingti¢tme des quan-
tités vendues ou achctées du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

Les achats par anticipation et les reports dc contingent ne sont pas
autorisés.

Art, 2, A partir du 19 mai 1941, les meuniers doivent tircr du bl¢ dur
des fins finots d’un type unique, blutés a 809, au moins. Ils peuvent extraire
de la mouturc 109, de fins finots spéciaux et de semoule de cuisine. ‘Toute-
fois, le taux d’extraction de celle-ci ne devra pas dépasser 19,. L.a semoule
de cuisine ne doit étre ni vendue ni employée pour la fabrication de pates
alimentaires.

Art. 3. Le prix des produits dc la mouture du blé dur destinés & la
fabrication de pates alimentaires ne doit pas dépasser, a partir du 16 mai
1941:

50 fr. pour les fins finots,

60 fr. pour les fins finots spéeiaux
par 100 kg., poids nct, marchandise livrée franco a la gare desservant la
fabrique.

Art. 4. Lcs contraventions a la présente ordonnance seront poursuivies
et jugées conformément a {’arrété du Conseil fédéral du 19 septembre 1939/
15 mars 1940 concernant la mouture du froment, du seigle et de I'épeautre,
ainsi que I'emploi des' produits de la mouture.

Art. 5. La présente ordonnance cntre en vigueur le 16 mai 1911, Elle
abroge les ordonnances VIII, XII et XVIII de I'Office fédéral de guerre
pour l'alimentation des 16 juillet 1940, 14 novembre 1940 et 15 janvier
1941, concernant I'achat et la vente des produits de la mouture pour I’ali-
mentation. .

La section du ravitaillement en céréales et le service fédéral du controle
des prix sont chargés d’en assurer 1'exécution. 116. 19. 5. 41.

Ordinanza XXVI dell’ Utficio federale di gmerra per I viveri
concernente I'acquisto e la vendita dei prodotti delia macinazione attl
all’ alimentazione umana

(Prodotti della macinazione del grano duro)
(Del 15 maggio 1941.)

L’Ufficio federale di guerra per i viveri,

visto I'art. 13 dell’ordinanza del Dipartimento federale dell’economia
pubblica del 22 novembre 1939 coneernente la macinazione del frumento,
della segale e della spelta, eome pure 1'uso e la vendita dei prodotti della
macinazione,

visto I'art. 7 dell’ordinanza I1 del Dipartimento federale dell’économia
pubblica del 9 novembre 1939 eoncernente il medesimo oggetto,

visto l'art. 3 dell’ordinanza del Dipartimento federale dell'economia
pubbliea del 14 ottobre 1939 concernente la vendita del friscello di grano
duro, ordina:

Art. 1. 1] eontingente di friscello, di friscello speciale per la fabbriea-
zione di paste alimentari e di semolino per uso domestico ¢ fissato, per
il periodo che eorre dal 16 maggio al 15 giugno 1941, ad un ventesimo
dei quantitativi venduti ed acquistati dal 1° Juglio 1938 al 30 giugno 1939.

Non sono autorizzati gli acquisti anticipati e i riporti di contingente.

Art. 2. A contare dal 19 maggio 1911 i mugnai devono ricavare dal
grano duro friscello di tipo unico, abburattato all'80%, al minimo. Essi
possono estrarre dalla macinazione, in totale, il 109, di friscello speciale
e di semolino per uso domestico. L’aliquota d’estrazione di quest’ultimo
non dovra tutlavia sorpassare il 4%, Il semolino per uso domestico non
deve essere né venduto né ulilizzato per la fabbricazione di paste alimentari.

Art. 3. Il prezzo dei prodotti della macinazione del grano duro desti-
nati alla fabbricazione di paste alimeutari non deve sorpassare a conlare
dal 16 maggio 1941:

fr. 50.— per il frisccllo,

fr. 60.— per il friscello spcciale
per 100 kg., peso netto, franco stazione ferroviaria della fabbrica di paste
alimentari.

Art. 4. Le contravvcnzioni alla presente ordinanza saranno perseguite
e giudicate conformemente alle disposizioni del decreto del Consiglio federale
del 19 settembre 1939/15 marzo 1940 conccrnente la macinazione del
frumento, della segale e della spclta, come pure 'uso dei prodotti della
macinazione.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 16 maggio 1941.
A partire da questa data sono abrogate le ordinanze VIII, XII e XVIIIL
dell’Ufficio fedcrale di guerra per i viveri del 16 luglio 1940, 14 novembre
1940 e 15 gennaio 1941 concernenti I'acquisto e la vendita dei prodotti
della macinazione atti all’alimcntazione umana.
La Sezione dell’approvvigionamento con cereali e 'I'Ufficio federale
di controllo dei prezzi sono incaricati di assicurarne I'esecuzione.
116. 19.3. 41.

Verfilgung Nr. 130A — Masschneldergewerbe (exkl. Uniformen)
(Vom 16. Mai 1941)

Die eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiilzt auf Verfiigung 1 des
eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt, Sektion fiir Textilien, und mit Genelimigung dcs Generalsekretariats
des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, verfiigt in Abindcrung
ihrer Verfiigung Nr. 130 vom 4. November 1939:
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1. Das Masschneidergewerbe wird hiermit ermachtigt, die Verkaufspreisc
fir jegliche Art der im Masschneidergewerbe hergestellten Bekleidungs-
sticke (Ausnahme: Uniformen vgl. Ziffer 4 hiernach) mit Wirkung
ab 16. Mai 1941 maximal wie folgt zu kalkulieren:

Effektiver Aufwand for den verwendeten Stoff . . . o o o o o Frio.es.e
< effektiver Aufwand fiir Futterstoff und {ibrige Zutaten , . . . . »
- Arbeitslohn im effektiven Ausmass (die Tarifansatze gemiss Landes-
tarlf darfen hier nur dann eingesetzt werden, wenn sie effektiv an die
Arbeitnehmer ausgerichtet werden)

Aufwand total
-+ prozentualer Vorkriegszuschlag fir Unternchmerlohn, all-
gemeine Unkosten usw., reduziert gemdss Ziffer 2 hiernach . . .

Ab 16. Mai 1941 maximal zulissiger Preis
Zahlenbeispiel — Herrenkleid aus Kamingarngewebe

a) Vorkriegskalkulation:
Stoff 3,2 m a Fr. 16.— . « s Fr. 5120
-+ errcku\cr Aufwand [ir I‘ullcrslorr und nbrlgc Zulalcn oG D v 18.—
<~ Arbeitslohn im effecktiven Ausmass (44 Stunden a Fr. 1.40). » 61.60
4 Zuschnilt o o o o o ¢ o s o o o 0 o 0 0 s 4 s s s 0. v 15.—
Aufwand total  Fr. 115.80
+ 409, far Unternchimerlohn, allgemeine Unkosten usw. . . . .
Vorkriegsverkaufspreis
b) Neue Maximalkalkulations

Stoff 3,2 in a Fr, 26.— .

4 Effektiver Aufwand [ar Fullerstorr und ilbrlne Lutalcn “ e v 37—
-4 Arbeitslohn im effektiven Ausmass (41 Stunden a Fr.1.60) . »  70.40
- Zuschnitt o« o o o o o o ¢ o o o ¢ 6 06 6 8 0006 50000 »  16.50

Aufwand tolal Fr. 207.10

- 369 (Vorkriegszuschlag 409, abziiglich 109 [von 40 %] gemiiss
Zilfer 2 hicrnaeh = 36 %) fir L'nlcrnchmcrlohn, allgemeine Un-
kosten usw. GlC B0 OO 00O O Os o 0

Fr. 281

S e e e e e s 71.55

Ab 16, Mal 1941 maximal zulassiger Preis

Sofern die Ansétze fiir Stoff, Zutaten, Arbeitslohn und Zusehnitt gegen-
tiber diesem Zahlenbeispiel sich verandern, erhéht oder reduziert sich
der maximal zuldssige Preis entsprechend.

2. Der prozentuale Vorkriegszuschlag fiir Unternehmerlohn,
allgemcine Unkosten usw. ist in den Kalkulationenab 16. Mai
1941 ausnahmslos um mindestens 109, zu reduzieren.

Fir Stoffe und Zutaten diirfen in die IKalkulation maximal die
effekliv bezahlten Preise eingeselzl werden.

Vorhandene Vorriite an Stoffen und Zulaten miissen in angemes-
sener Weise zur Bildung von Durchschnittspreisen herangezogen werden.

@

Dort wo die Unkosten vor dem Krieg in Prozenten der Arbeitsléhne und
der Zuschlag fiir Nutzen in Prozenten von den Selbstkosten gerechnet
worden sind, muss die Kalkulation umgestellt werden aui das Schema
gemiiss Ziffer 1 hiervor.

4. Mit Bezug auf Uniformen gelten die Bestimmungen der Verfiigung
Nr. 412 A der cidgendssischen Preiskontrollstelle vom 7. Januvar 1911
. 5. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden gemiss Bundesrats-
beschluss vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der Lebens-

lialtung und den Schutlz der regularen Marktversorgung und den Vor- f
{ g gung

schriften der daselbst zitierten Erlasse bestraft.

6. Die vorlicgende Verfiigung tritt auf den 16. Mai 1911 in Kraft.
116, 19, 5. 11

Prescriptions n° 130 A — Industric du vétement sur mesure (hormis les
uniformes)
(Du 16 mai 1941)

Se fondant sur 1'ordonnance 1 du département fédéral de 1'¢conomic
publique du 2 septembre 1939, concernant le cout de la vie et les mesures
destinées a protéger le marché; en modification des prescriptions no 130
du -t novembre 1939; d’entente avee la section du textile de I'Office de
guerre pour l'industrie et le travail: avee I'approbation du secrétariat
géucral du département préeité, le Service fédéral du contrdle des prix
statue ce qui suit:

1. Les entreprises de 'industrie du vétement sur mesure sont autorisées
A caleuler comme il suit leurs prix de vente des vétements de tout genre
fabriqnés par elles (a I'exception des uniformes, ef. chiffre 4 ci-aprés)
et cela a partir du 16 mai 1941.

Cont effectif de I'éloffe employée . o v v v v 4 o o o o o s o o
+ Cout cffectif des doublures et autres fournitures . ., . . o
-4 Salaires elfeetifs (les taux du tarif suisse ne peuvcnt dtre pns en
considération ici que s'ils sont effectivement payés ala main-d’ccuvre) 5 oenont
Total  Fr.......
Marge proportionnelle d'avant-guerre pour le travail de I’entre-
prise (bénéfice), les frais généraux, cte., réduite conformément
A la disposition du chiffre 2 ci-aprés 5 OGS aan il
Prix maximum applicable dés le 16 mai 1941 I

e

Excmp]c — Complets pour messicurs en tissus de laine peignée

a) Caleul d’avant-guerre:

Etoffe, 3,2 m. & fr. 16.— . . . c e e e

- Cout ecffectif des doublures et (]cs aulres fourmlurcs OB 0o

- Salaire effcetif (44 heures & fr.1.40) ¢ & o o o ¢ o o o o o o

4 COUPC o o « o o o o o o s o 5 8 o s o s o o o o o0 o 00

- 409 pour le travail de I'entreprise (bénéfice), frals généraux, cte.

Prix de vente d’avant-guerre  Fr 204.10

b) Nouveau calcul maximum:

Etoffe, 3,2 m, A [r. 26.— . a o o

-4- Cout effectif des doublurcs c( (Ics autrcs Iourmtures 5600

- Salairc effectif (44 heures A 1. 1.60) o« o o o o o o o s o o o » 70,10

4 COUPC o o o ¢ o & o o o 4 o s s e s b e s e e e s s o 16.50
Total  Tr. 207.10

+ 369, (marge d’avant-guerre, de 409, moins 109; [de 109] con-
formément A la disposition du chiffre 2 ci-dessous = 36 9;) pour
le travail de Ientreprise (bénélice), frais généraux, ete. o . . . » 7155
Prix maximum applicable dés le 16 mai 1941 Ir. 281.65
Si les prix de 1'étoffe, des fournitures, de la fagon et les salaires
subissent une modification au regard de 'exemple ci-dessus, le prix de
vente maximum augmente ou baisse en conséquence.

2. La marge proportionnelle (%) appliquée avant la guerre
pour le travail de I’entreprise (bénéfice), les frais généraux,
etc., doit étre réduite, sans exception aucune d’au moins
109%, a partir du 16 mai 1941.

Seuls les prix effectivement payés pour les éloffes et les fournitures
peuvent étre pris en considéralion dans le caleul du prix de vente.

On recourra aux anciens stocks d’éloffe et de fournitures pour la
formation de prix moyens équitables.

3. Lorsque, avanl la guerre, les [rais généraux ont élé calculés en 9/, des
salaires el les marges en 9, du prix de revient, lc mode de caleul doit
¢lre adaplé aux dispositions du chiffre 1 ci-dessus.

. Laformation des prix des uniformes est régie par les prescriptions n°412A
du Serviee fédéral du contréle des prix, du 7 janvier 1911.

3. Quiconque conlrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues a I'arrété du Conseil [édéral du 1er septembre 1939
concernant le coul de la vie el les mesures destinées a protéger le marché.

6. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 16 mai 1941.

116. 19. 5. 11.

Prescrizione No. 130 A — Sartorie per iavori sn misura (eccettnate le
uniformi)
(Del 16 maggio 1941)

In virtia dell'ordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia
pubblica del 2 settembre 1939 concernente il costo della vita e i provvedi-
menti per proteggere 'approvvigionamento regolare del mercalo, emaniamo
a modifica della prescrizione N. 130 del 4 novembre 1939, d'intesa colla
sezione dei Lessili dell'ufficio di guerra per Pindustria e il lavoro e coll’appro-
vazione del Segrelariato gencrale di detto dipartimento, la seguente pre-
scrizione:

1. Con effetto al 16 maggio 1911, le sarlorie sono aulorizzate a calcolare
iloro prezzi divendita degliabiti di ogni genere fallisu misura (eccezione:
uniformi, vedasi cifra 4 qui sotlo) al massimo, come segue:

Fr.eceees

[

Costo effettivo della stoffa impiegata . . ¢ o 4 o 4 o o o o o »
- Costo effettivo delle foderc e guarniture. ¢ . . o
- Costo effettivo della nano d'opera (le aliquote di (nrlrra conlorm| alla
tariffa del pacse non potranno essere applicate che se queste saranno
effettivamente versate agli operai). « . . « ¢« o o o .
> Costo tolale
= Supplemento percentuale d’anteguerra per spese generali,
mercede (utile) della sartoria, ccc., ridotto in base alla cifra 2
qui appresso .
Prezzo massimo ammissibile a contare dal 16 maggio 1941
Escmpio di calcolo — Abito da momo in tessuli di lana pettinata
Calcolo d’anteguerra:
&mlh 32 m.oa fr. 16— . .
= Costo effettivo delle fodere cd 1Ilrl generi . . . .
-~ Costo effettivo della mano d’opera (11 ore a fr. 1. Iﬂ)
-~ Taglio .

Ir.

2

A R

Costo totale
spese generali, ecc. . . . .
Prezzo di vendita dantcr‘urrra

T o .o .

102

mercede (utile) della sartoria,

Caleolo nuovo massimo:
\'nfh 3,2 m. oa fr. 26— S oocoooo0o oo ER SR
- Costo effettivo delle fmhr\ cd ’llll'l "Hl(‘l‘l %

- Costo clfettivo della mano dopera (A1 ore a fr. 1.60)
=+ diagliorss R

b

Costo totale

=« 36 9, (supplemento d’antegucrra 109, meno 10 9, [di 10 ;] secondo
cifra 2 qui appresso = 36 %) quale mercede (utile) della sartoria,
spese wenerali, ece.

Prezzo massimo amumissibile a contare dal 16 maggio 1941

Nel caso in cui le aliquote per le stoffe, 1e guarniture, la mano d'opera
cd il taglio non corrispondano all’esempio di calcolo suddetto, il prezzo
massimo ammissibile verra ad essere corrispondentemente ridotto o
maggiorato.

2. A partire dal 16 maggio 1911, il supplemento percenluale
d’anteguerra quale mercede (utile) delle sartorie, per spese
generali, cec., dovra essere ridollo senza alcuna distinzione
di almeno 1095,

Per le stoffe ¢ le guarniture possono essere ealcolati al massimo i
prezzi effettivamente pagalti.

Per la formazione di prezzi medi si dovra lenere conto in modo
apploprmln della scorta esistente di stoffe, fodere e guarniture.

3. Qualora prima della guerra, le spese generali fossero ecalcolate in percento
sulla mano d'opera ed il supplemento utile in percenlo sul prezzo di
costo, il calcolo dovra essere falto secondo lo schema indicato alla cifra 1
qui sopra.

4. Per quanto coneerne le uniformi, fanno stato le norme contenule nella
prescrizione N. 412 A del’Ufficio federale di controllo dei prezzi del
7 gennaio 1941,

5. Chiunque contravviene alla presente preserizione incorre nelle sanzioni
previste dal deereto del Consiglio federale del 1° settembre 1939 coneer-
nente il costo della vita e i provvedimenti per proteggere I’ approvy igiona-
mento regolare del mereato, nonché dalle disposizioni emanate in virtit
di esso.

6. La presente prescrizione cntra in vigore il 16 maggio 1911. 116. 19. 5. 11

Ordinanza No. 5B dell’ Ufficio di guerra per i'industria ed il lavoro
concernente la ciassificazione degil autocarri e del trattori industriall
nei gruppi di razionamento
(Del 13 maggio 1941)

L'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,

vista lordinanza N.2B del Diparlimento federale dell’economia
pubblica del 26 febbraio 1941 su Papprovvigionamento del paese con car-
buranti e combustibili liquidi, come pure con oli mincrali (razionamento
di carburanti ¢ combustibili liquidi per autoveicoli ¢ motoscafi), ordina:

Art. 1. Gli autocarri (per carieo utile di una tonnellata e pii) e i
trattori industriali saranno classificati nei tre gruppi di razionamento I,
IT e 1IL
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1 trattori detti misti (usati principalmente per i lavori agricolie forestali
e soltanto accessoriamente per trasporti su strada) appartengone alla
categoria dei trattori agricoli e non cadono sotto le dispesizioni della
presente ordinanza.

Art. 2, Saranno classificati nel gruppo 1 gli autocarri e i trattori
industriali, il cui uso e d'importanza particolare per Yeeonomia di guerra
e Yindustria dei trasporti.

Art. 3. Saranno classificati mel grappo 11 gli autocarri e i trattori
industriali, che non soddisfano alle condizioni previste perla classificazione
nel gruppo 1, pur essendo i} loro uso di grande importanza per ’economia
di guerra.

Art. 4. Saranne classificati nel gruppo III gli autocarri e i trattori
industriali che non sono classiiicati nei gruppi I e Il

Art. 5. La Sezione della produzione di energia e calore procedera
alla classificazione degli autocarri e dci trattori industrialt nei gruppi di
razionamento, sccondo le direttive da essa fissate e approvate dall’Ufficio
di guerra per I'industria e il lavoro.

Art. 6. I proprictari di autocarri e trattori industriali possono ricor-
rere all'Ufficio di gucrra per I'industria e il lavoro contro la decisione della
sezione.

1 detentori di autocarri e trattert industriali-che riceveranno avanti
3115 maggio 1941 una nuova tessera di legittimazione per uno dei tre gruppi
di razionamento, avranno diritto di ricorrere fino al 31 maggio 1941.

I detentori di autocarri e trattori industriali che riceveranno una nuova
tessera di legittimazione solo dopo il 15 maggio 1941, potranno ricorrere
entro 15 giorni a contare dalla data di consegna della tessera.

I ricorsi che perveranno all’ufficio dopo i termini indicati saramnno
respinti senza che si sia esaminata la fondatezza.

Art. 7. I ricorsi devono essere presentati in busta con l'indicazione
¢ Ricorso », all’ufficio dei ricorsi dell’Ufficio di guerra per Yindustria e i}
lavoro, Attinghausenstrasse 3, Berna.

I ricorsi dovranno indicare:

il Cantone,

il comune di domicilio,

il nome e cognome o ragione sociale de} detentore del veicolo,
il genere delFautoveicolo (autccarro o trattore industriale),

il numero della’ targa di'controllo e dare

Yesposizione dei motivi.

Art. 8, La decisione dell’Ufficio di guerra per lindastria ¢ il lavoro
¢ inappellabile. L'ufficio pud peroanche ordinare il trasierimento del veicolo
in un gruppo di razionamento inferiore.

Art. 9. Una decisione potra essere riveduta soltanto nel caso di una
modificazione essenziale delle condizioni di fatto, che giustifichi il cambia-
mento della classificazione.

Insiffatto caso, i} detentore del veicolo deve presentare relativa domanda
alla Sezione della produzione di energia e ealore.

Art. 10. La Sezione della produzione di energia e calore pud, d'ufficio,
in ogni tempo, trasferire un autocarro o un trattore industriale in un gruppo
di razionamento superiore o inferiore, se verificasi che la precedente
classifieazione non é pii conforme alle condizioni di fatto.

Art. 11, La presente ordinanza entra in vigore il 16 maggio 1941.

La Sezione dclla produzione di energia e calore & incaricata della sua
esecuzione, fatta riserva della procedura di ricorso. Essa é autorizzata a
far capo alla eollaborazione dei Cantoni e delle associazioni regionali per gli
autotrasporti. 116. 19. 5. 41.

Ordinanza N, 9T dell’ Ufficio di gnerra per I'industria ed i} Javoro
concernente Iimventarie ¢ it divieto di vendita e di acqmiste degii
articoli tessili
(Del 12 maggio 1941)

L'UHficie di guerra per Yindustria ed il lavoro,

vista Yordinanza N. 17 del Dipartimento federale dell’economia pub-
blica del 10 gennaie 1941 intesa ad assicurare Vapprovvigionamento della
popolazione e dell’esercito con materie prime per I'industria, eon prodotti
semifabbricati e eon prodotti fabbricati (eontrollo della produzione di
articoli tessili), ordina:

Art. l Chiunque produce o lavora articoli tessili del genere indicato
nell’art. 2 o sul modulo preparato dalla Sezione delle materie tessili per
Ymventario del 4 giugno 1947, ehiunque fa commereio o fornisce in qualsiasi
maniera tali articoli, é tenute ad effettware Pinventarie delle sue scorte
al 4 giugno 1941.

Quest’obbligo incombe in modo speciale:

a) ai filatori, torcitort, tessitori, tessitori di maglierie, ncamaton lavo-
ratori a maglia, cordai, fabbricanti d¢i fettweee, fabbricanti di filo
cucirino, produttori di filati e ritorti destinati al commercio 2} minuto;

b) ai fabbrieanti di ahiti fatti, sarti e sarte, sarte in biancheria, sellat,
tappezzieri, decoratori, modiste, fabbricanti d’ombrelli, fabbricanti
di bende e d’ovatta;

¢) ai eommercianti all’ingrosso ed al minuto, comprese le cooperative
agricole, i bazar, i merciaiuoli ed i mercanti ambulanti;

d) alle amministraziont pubbliche (escluse le amministrazioni militari)
agli stabilimenti pubblici-e privati, fondazioni, comunita religiose,
societd, associazioni, istituzioni di beneficenza, come per esempio
societd femminili, missioni, ece.

Quest’obbligo nen incombe all’esercito.

Art. 2, L’inventario dev’essere estesa a tutti i tessili indicafi nel
modulo d’inventario, e in modo particolare agli articoli seguenti:

a) lana, cotone, lino e canapa, sotto forma di materie gregge, prodotti

semifabbricati e prodotti fabbricati;
b) fibra di fiocco e cascami di fioeeo (seta artificiale), soltanto sotto forma
di materie gregge, di filati e ritorti, esclusi ¥ prodotti preparati per
il commereio al minuto;
c) seta e fiocco, soltanto sotto forma di flati e ritorti destinati all’indu-
stria.
Art, 3. 1! Servizio federale @t controllo delle materie lessih rimette
#f Cantoni una lista dclle persouc, aziende, ananimstrazioni, ccc., indicate

- quest’ultimi degli articoli tessili elencati nel modulo d’inventario.

all’art. 1, in quanto detto servizio abbia potuto allestire tali liste in occasione
dei suoi controlli.

I Cantoni distribuiscono alle persone ed aziende tenute a fare I'inven-
tario un modulo speciale, in tre esemplari di colori differenti.

Le persone e le aziende suddctte che entro il 27 maggio 1941 non avessero
ricevuto il modulo, dovranno reclamarle, entro il 29 maggio 1941 al pia tardi,
alla Centrale dell’economia di guerra del rispettivo Cantone, indicando
il loro nome o quello della loro ditta, Iindirizzo esatto, come pure il ramo
o il genere d’attivita.

Art. 4. Ciascuno dei tre formulari sara riempito in modo esatto e
conforme alla verita, sccondo le indicazioni contenute nel modulo stesso
e le spiegazioni ehe lo accompagnano; ogni formulario sara debitamcnte
firmato.

L’esemplare bianco e quello giallo saranno spediti, eonformemente alle
istruzioni dei Cantoni, ai servizi designati da questi ultimi, entro il 13 giugno
1941 al piu tardi.

I Cantoni possono ordinare che i moduli siano raccolti presse ghi inte-
ressati, invece di' essere spediti da questi ultimi; i due sistemi possono
anche essere combinati. Si provvedera affinché il ritiro e la spedizione
siano fatti in modo adeguato.

11 terzo esemplare del modulo, identico nel testo, ma di color verde,
sard conservato con cura dall’interessato, per essere presentato, a domanda,
agh organi di controlle.

Le persone e le aziende tenute a fare I'inventario che entre il 13 giugno
1941 non avranno riempito il modulo, lo avranno eompletato in modo
inesatto o I’avranno spedito o rimesso senza firmarlo debitamente, saranno
perseguite pepalmente in virtu dell’art. 8.

Le Centrali cantonali dell’economia di guerra sono inoltre autorizzate
ad ordinare la chiusura temporanea dei locali di vendita, laboratori, fab-
briche ed altre aziende, conformemente al decreto del Consiglio federale
del 12 povembre 1940.

Art. 5. La Sezione delle materie tessili & autorizzata a controllare
le indicazioni fornite. Gli organi incaricati del controllo hanno il diritto
di esaminare tutti i documenti necessari e di visitare i magazzini, uffiet,
depositi ed altri locali deli‘azienda.

Gli organi incaricati del controllo comunicheranno le Jore eonstatazioni
ed accertamenti soltanto alle autoritd competenti; essi dovranue serbare
il segreto di fronte ad altre persone.

Art. 6. Dal 28 maggio 1941 alle ore 0 al 4 giugno 1941 alle ore 24
¢ vietato vendere od acquistare, fra i diversi stadi della produzione e del
eomunercio (come fabbricanti, grossisti e negozianti) i prodotti tessili elencati
nel modulo d’'inventario della sezione. Questo divieto concerne anche gh
seambi di merci fra le sedi principali e le suecursali.

Gli articoli gia spediti devono essere presi in censegna e inventariati
dal destinatario.

Art. 7. Dal 2 giugno 1941 alle ore 0 al 4 giugno 1941 alle ore 24 &
vielata qualsiasi vendita ai consumatori o qualsiasi acquisto da parte di
Questo
divicto concerne pure la fornitura di merci gia acquistatc, ordinate o riser-
vate, come pure gli scambt.

Art. 8. Chi contravviene alle disposizioni della presente ordinanza,
alle prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni della Sezione delle materie
tessili, in modo speciale.

chi vende o acquista prodoiti tessili contrariamente alle prescrizioni
degli articoli 6 e 7,

ehi riempie il modulo in modo inesatto o incompleto o non lo rimanda
entro il termine fissato,

chi ostacola un controllo o vi si oppone,

chi viola, come organo incaricato del eontrollo, un segreto a cui &
tenulo,

¢ punito conformemente agli articoli 3,5 e 6 del decreto del Consiglio
federale del 25 giugno 1940 inteso ad assicurare I'approvvigionamente della
popolazione e dell’esercito con materie prinie per l'industria, con prodotti
semifabbricati e con prodetti fabbricati.

I contravventori potranno essere esclusi, conformemente all’art.4
del precitato decreto, da qualsiasi ulteriore fornitura; se somo titolari @i
un’autorizzazione, questa potra essere loro ritirata. Resta inoltre riservata
Ia chiusura preeauzionale dell’azienda in conformita del dccreto det Consiglio
federale del 12 novembre 1940 concernente la chiusura, a titelo precauzionale,
di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende.

Art. 9. La presente ordinanza entra in vigore il 16 maggio 1941.

"La Sczione delle materie tessili & incarieata di assicurarne ’esecuzione
e di emanare le prescrizioni necessarie a tal uopo; essa & autorizzata ad
assicurarsi la collaborazione dei Cantoni, dei sindacati deli’economia di
guerra e delle organizzazioni economiche competenti. 116. 19. 5. 41.

Britisch-Indien — Einfuhrbeschrankungen

(Vergl. Sehweizerisches Handelsamtsbiatt Nro. 118 und 133 vom 23. Mai und 10. Juni 1940)

Laut einer telegraphischen Mitteilung des Schweizerischen. Generalkon-
sulates iu Bombay ist dic Einfubr einer Reihe weiterer Waren entweder
besehriinkt oder sogar verboten worden. Unter das Einfubrverbot fallen u. a.
folgende Waren: Kise; kondensierte oder haltbar gemachte Mileh; Konserven
sowie Drucke und Stiche aller Art. Von neu der Einfuhrbeschrinkung unter-
stellten Waren, soweit’ diese die ‘schweizerisehe Exportindustrie interessieren,
werden vor allem Sehreibmasehinen und Ersatzstiicke zu solehen betroffen.
Waren, die bereits vor dem 10. Mai 1941 abgesandt wurden, sin@ von den
erl Einfuhrmassnahmen ausgenommen. 116. 19.5.41.

Vom schweizerischen Geldmarkt

Offizieller Bankdiskonto und Privatsay Privatsiitze im Ausland

Baskdiskonte Privatsals Tighiches Geld Pasis  losdon  Berlis ~ Amsterdam Bew York
% % % % % % % %

18.1V. 1% 1% 13 17.IV. 1941 — Iy, 2% 2% Yy
2 IV. 13, 13 1% 24.1V. 1941 — 1t 2% 2 7y,

2.V. 1, 1% 1% LY. 1941 — 1M, 2% 2% Yy,

V. 13, 1Y 1 8V. 194 — 1y, 2y 2% 7
16.V. 1, 1% 11, 15.V. 1941 — 1, 2y 24 Y,

Lombawd-Zinsfuss : Buel, Genf, Ziirich 31,—41,% — Offizieller Lembard-Zinsfuss

der Schweiz. Nationalbank 2% %. 11€ 1 5 4.
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Grands Magasms Jelmoli $.A.

Emission von 4000 neuen Aktien a Fr. 500 nsm;

Die Generalversammlung der Grands Magasins Jelmoli S.A., Zirich,
vom 3. April 1941 fasste den Beschluss, das Akncn.Lapnal von Fr. 3000000
um Fr. 2,000,000 zu erhhen auf

Fr. 5,000,000
durch Ausgabe von 4000 Inhaberaktien von je Fr. 500 Nennwert.

Die neuen Aktien, die ab 1.Janvar 1941 dividendenberechtigt siund,
wurden von cinem Kousortium fest ibernominen. Sie werden den blshengen
AXktioniren zu pari, d.h. Fr. 500, plus 1,8 % eidgendssische Stempelabgahe
= Fr. 9, somit zu

¥r. 5309 pro Altie

zum Bezuge angeboten. Drei alte Aktien berechtigen zum Bezuge von zwei
Dneuen. Als Ausweis fiir das Bezugsrecht gilt Coupon Nr. 8 der alten Aktisn.

Damit sich nur einheitiiche Titel in Zirkulation befinden, wird gleich-
zeitig mit der Kapitalerhbhung cin

_ Umtausch
der bisherigen Akticn in neue Titel mit Coupons Nr. 1 u. ff. durchgefiihrt.

Die Aktioniire, welche sich an der Kapitalerhbhung zu beteilizen wiin-
schen, sind gebeten, zu diesem Behufe und zwecks Umtausch ihre Aktien mit
Coupons Nr. 3 u.ff. voin 20. bis 31. Mal 1941 bei

der Schweizerischen Bankgesellschaft, Ziirich,

der Schweizerischen Kreditanstalt, Ziirich,

der Aktiengesellschaft Leun & Co., Ziirich,

der Hauptkasse der Grands Magasins Jelmoli S. A., Ziirich,
wf hinterlegea. Die Liberierung der neuen Aktien hat bis 5. Juni 1941 zu
erfolgen.

Die oben aufgefiihrten Banken werden noch Miglichkeit den Kauf und
Verkauf von Bezugsrechten oder Spitzenbezugsrechtem vermitteln.

Aktien, auf welchen das Bezugsrecht micht durch den Inhaber selbst
ausgeiibt wird, sind obgenannten Stellen gegen Einreichung der Titel mit
Coupons Nr.4 u.ff zum Umtausch eiazureichen. P 1245

Zirich, den 15. Mai 1941.

Der Verwaltumgsrat.

TURICUM

Liegenschaflen AG. in Liguidation, Zirich

Die Versammlung der Genusscheininhaber vom 3. April 1941 hat dem
Antrag des Verwaltungsrates auf Rickkauf der Gewusscheine der Gesell-
schaft mit je

Fr. 166. 63, abziiglich 6 % Coupons- und S % Wehrsteuer, also
Fr. 148.30 netto pro Genusschein
ihre Zustimmnng erteilt.

Die Genusscheine, mit Coupons Nr.2 u. ff. versehen, konnen ab 20. Mai
1941 bei nachgenannten Stellen zur Linldsung vorzewiesen werdea:
Schweizerische Bankgesellsehaft, Ziirich,
Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich,
Aktienges=lischaft Lea & Co., Zirich,
Hauptkasee der Grands Magasins Jelmoli S. A., Ziirich.
Zirich, den 15. Mai 1941. P 1244

TURICUM Licgenschafiea AG.
in Liquidation, Ziirich.

Grands Magasins Jelmeoli S.A.

Ziirich

Einladung zur ausserordentlichen

Generalversammlung

Samstag, den 7.Juni 1941, vormittags 11 Uhr, im Sitzungszimmer der
; Gesellschaft, Seidengasse 1 (IV. Stock), in Ziirich 1

TRAKTANDEN:

1. Konstaticrung der Volleinzahluug
Fr. 2,000,000

2. Verschiedenes.

Die Stimmkarten fiir die Generalversammlung kbnnen gegen Ausweis
@ber den Aktienbesitz bis spltestens 5.Juni 1941 im Bureau der Gesell-
schaft, Seidengasse 1 (1V. Stock), Ziirich 1, ‘sowie bei der Schweizerisclien
Bankgeseﬂscbaf&, der Schweizerischen Kreditanstalt und der AG. Leu & Co.
f» Ziirich bezogea werder. P 1246

Ziirich, den 14. Mai 1941.

auf die neuen Aktien von

Der Verwaltungsrat.

HOBAG Akiiempesellscha, Kreditasee mit Warteneit Basel

Eisladung zur 2. ordentiichen Generalversammigng der Akliondre
am 8. Juni 1941, vermittags 11 Uhr
im Restaurant Kunsthams in Luzern, Bahnhofplatz

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 23. Juni 1940
und der ausserordentlichen Generalversammlung vom 23. Juli 1940
der Kobag AG.

L Jahreabencht Bericht der Kontrollstelle und der Geschiftspriifungs-

kommission. .

X Genebmw-unrr der Bilanz sowie der Gewinn- und Verlustrechnuug

per 31. Dezember 1940.

Decharge-Erteilung an die Organe der Verwaltuns.

b Beach]ussfasmnv fiber die Verwendunv des Reuweu innes.

. Wahl der Kontrollstelle.

Varia.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung liegen mit dem Revi-
sionsbericht sowie dem Geschiftsbericht und den Antrigen iber die Ver-
wendung des Reingewinnes ab heute am Sitze der Gesellsc,blft zur Einsicht
der Herren Aktionire auf. Den Herren Aktiondiren werdea die Stimmrechts-
ausweise per Post zugestellt; diese allein ermiichtigen zur Teilnahme an der
Generalversammlung. Sie smd also mitzubringen und beim Eingang vorzu-
weisen und abzuveben P 1266

Basel, den 10. Mai 1941.

aSGs w9

Der Verwaltungsrat.

Prolar Aktiengesetischafl, Schaffausen

Die Herren Aktionire werden hiemit auf Freitag, den 6.Juni 1941,
vormittags 11 Uhr, in das Geselischaftsdomizil Bogeastrasse 6, Schafthausen,
zur

ordentlichen Generalversammiung

eingeladen.

TRAKTANDEN:
. Protokoll der Generalversammlung vom 6. Dezember 1940.
. Jahresbericht vom 1. April 1940/31. Marz 1941.
. Jahresrechnung (Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung
31. Mirz 1941 und Bericht der Kontrolistelle).
. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.
. Decharge- I‘rtelluuv an den Verw altunbar'lt und die Kontrollstella.
. Verschiedenes.

Das Protokoll der Generalversammlung vom 6. Dezember 1940, der
Jahresbericht, die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung mit dem Bericht
‘der Kontrollstelle und dem Antrag iiber die Beschlussfassung beziiglich des
' Jahresergebaisses liegen vom 26. Mai 1941 an am Gesellschaftssitz in Schaff-
hausen und im Domizil der Filiale in Genf zur Eimsicht der Aktionlire auf,
Die Stimmkarten werden am Tage der Generalversammlung im Versamm-
.lungslokal gegen Ausweis diber den Aktienbesitz xusgegeben. P 1265

Schaffhausen, den 16.Mai 1941.

pot

[~ X% O DO =

Per Verwaliungsrat.

Metalloiesserel l{ﬂﬂ Armuturenfabrik
YSS

Die Aktioniire werden zu eimcr

ausserordentlichen Generalversammiung

auf Mittwoch, den 28.Mai 1941, nachmittags 18.30 Uhr, in Bern, Hotel
Bubenbetg (1. Stock), hoflich eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Beschlussfassung Giher Abinderung der Statuten.
2. Beschlussfassung fiber Erbdhung des Aktienkapitals.
3. Unvorhergesehenes.

Jeder Aktioniir, der an der Gencralversammlung teilnehmen will, ist
gebeten, sich spitestens 3 Tage vor Abhaltung der Generalversammlmw iber
seinen Aktienbesitz auszuweisen. P 1254

Bern, den 19. Mai 1941,
Der Verwaltumgsrat.

CONDOR

Manufacture Suisse de Cycles et Motocycles A Courfalvre

Les actionnaires somt convequés em
assemblée générale ordinaire
pour le samedi 31 wai, & 14 heures, dans les bureaux de la société A Courfaivre,
pour délibérer sur I'ordre du jour smivamt:
1. Rapport du Gonseil d'administration et du commissaire-vérificateur sur
'exercice 1940.
2. Approbation du rapport du Conseil, du bilaa et du compte de profits et pectes;
décharge ad Conseil ; répartition du bénéfice et fixation da dividende.
8. homlnauou d’un administrateur.
4 Délgumon de 'organe de contrdle pour {'exercice 194L
Le bilaa, ie compte de profits ot pertes et Is du
somt 4 la dxsposmon des actionmaires au nége -oeul dis le 20 mai 1941
Pour dre part i I' blde, les soit les titres, soi¢
o certﬂicat de d&pot de leurs actlons élabll i leur nowm et délives par un établissemend
tou! Les porteurs d'un certificat de dépbt n’étans
a8 4 leur mom présemteront ume procuration signée par fe titnlaire de ce certificat,

Courlaivee, le 13 wai 1941,

P 1262

Le Cousell *admintstration.
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So kann es

0
w:‘llzmgel:lre' ! Em:'f;"

Das Herz muB viel mehr schaffen, g
wenn die Adern verkalkt sind und
sprodewennverschlackte Organe

den Blutdurchlauf hemmen.Kein
Wunder,daB seine Krifte vorzeitig
erlahmen.Wie Sennriiti lhnen hilft,

die alte Lebensenergie zuriickzu-
gewinnen,zeigt lhnenSchrift No. BM 5.
Schreiben Sie an die g

Tel. 54.146 E" 500maN
KURANSTALT ;

DEGERSHEIM ST.G.{

Das von der Schweizerischen Kreditunstalt Luzern
ausgestelite Depositenheft Nr. 22192 wird vermisst.

( N\
Textilgeschaft

zu verkaufe_n!

Tu grosserer Stadt des Kantons Bern ist
bedeutendes, scit Jabrzehnten mit grossem

JLrfolg hetricbenes Manufaktur- und
Wiische -Detailgeschiift zu  verkaufen.

Moderues, kurantes Warenlager im Werte
von 80 bis 100 Mille sowic giinstiger
Mietvertrag sind vorhanden. Fir tiichtigen
Geschiftsmann mit Kapital bietet sich
hicr eine hervorragende Existenz. Offerten
unter Chifire S 7473 Y an Puhlieitas Bern.

P 1264
\_ Y,

Ocffentliches Inventat

Erblasser :

Boesch, Josef Anton,

gewesener Bankier, verstorben am 11. Mai 1941 in Luzern.

Eingabefrist fir Glaubiger und Schuldner bis 22. Juni
1941, bei Gefabr des Ausschlusses der Gliaubiger gemiss
ZGB. Art. 590. : ‘

Eingaben haben zu erfolgen sowohl fiir den Erblasser
persdnlich als auch als unhéschrankt haftender Teithaher
der Firma Boesch & Co., Bdnkgeschiift, Pilatusstrasse 17,

| Lichtecht und dauerhat |

sind besouders die canad. CARBONPAPIERE

PEERLESS

Seit 1903 glanzend bewahrt

OFFRES bEXPLOITATION be BREVETS 5 INVENTION

IMER, DERIAZ s C*

CONSEILS ex PROPRIETE iRDUSTRIELLE E
= 'MAISON FONDEE en 1877 = CIEN VE

Les propriétaires des brevets suissos suivants désirent
entrer en rclation avee des industricls suisses, en vue de
Pexploitation de ces brevets.

NO 203137 dn 21 jnin 1938, pour: Procédé de préparation
de T'acide para-isopropyl: alpha-méthyl-hydro-
cinuamique.

N°o 203690 du 21 juin 1938, pour: Vrocédé de préparation
dePaldébyde para-isopropyl-alpba-méthyl-hydro-
cinnamique.

N° 198028 du 30 juin 1937, pour: Mdcanisme épicycligue

+ & vitesse variahle,

N° 143421 du 28 mars 1929, pour: Machine pour la pré-
paration de bandes perforées ou modéles d’en-
registrement pour machine 2 couler les carac-
téres ct 4 composer.

N° 156467 du 13 mai 1930, pour: Mccanisme de mesure
des lignes ct d’indication de justilication pour
machive typographique 4 composer.

N° 198169 du 17 juin 1937, pour: Machine typographique

Allfillige Inbaher dieses Depositenheftes werden biermit | Luzern.
aufgefordert, dasselbe innert 6 Monuten, von heute an

gerechnet, der Schweizerlschen Kreditaustalt Luzern vor-

Teilungsamt der Stadt Luzern.

P 1261 a fondre des- types individuals et & composer
No 198226 du 13 juin 1936, pour: Moteur i combustion
interne.

zuweisen, widrigenfalls dieses’ Depositenheft als kraftlos
erkldrt und an dessen Stellc ein neues Heft ausgestellt warde.

Luzern, den 15. Mai 1941, P 1260
Schweizerische Kreditanstalt.

Inserieren Sie im S[ﬁWEii.,ﬂﬂllﬂﬂ!ﬂllll!l]lﬂ" "

Nr. 184376 vom 6. Mai 1935, fir: Laufrad schucllaufender
Kreiselmaschiuen.

552 vom 21. Mai 1930, fur: Uwlaufender bydrau-
lischer Servomotor.

Hausmann AG.

Schweizerisches Medizinal- und Sumititsgeschdft
St. Gallen

Einfadung zur 42. ordentlichen ﬁﬂllﬂl'ﬁl"ﬂl‘Sil!llllllllﬂ!]

Donnerstag, den 5. Juni 1941, 16 Uhr
im Hotel Heeht in St. Gallen

TRAKTANDEN:
. Reehnung und Geschiiftsbericht pro 1940.
. Bericht und Antriige der Kontrollstelle. 3
. Beschlussfassung iiber die Antriige der Verwaltung und der Koun-
trollstelle.
. Deeharge: Erteilung an den Verwaltungsrat.
. Wahlen in Verwaltungsrat und Kontrollstelle,

(S O o =

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der Jahresberielt und der |
Revisorenbericht kénnen von den Herren Aktioniiren vom 25. Mai bis 8. Juni,’

1941 im Sitzungszimmer der Gesellsehaft in St. Gallen, Marktgasse 11, ein-
gesehen werden. An der gleichen Stelle kdnnen gegen Ausweis tiber den
Aktienbesitz his zum 8. Juni 1941 die Stimmkarten fiir die Generalversamm-
lung bezogen werden. . . P 1258
St. Gallen, den 15. Mai 1941. i
Der Verwaltungsrat.

PARSO S.A.

Société de Participations Financidre et Immobiliere, Neuchatel

Messicurs les actionnaires sont convoqués en
assemnmblée généerale ordinaire
pour le mercredi 4 juin 1941, & 10 heures, Le Verger, & Cortaliiod (NeuchAtel).
ORDRIS DU JOUR: 1. Rapport du Conscil d’administration. 2. Rapport du commissaire-
vérilicateur. 3. Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports. 4. Elections
statutaires. 5. Divers.

Le hilan, le compte de profits et pertes ct le rapport du contrdleur des comptes
sont & la disposition des actionnaires au sidge social, 1, Rue du Pommler, & Neuchitel,
ol les cartes d’admissiou scront délivrées jusqu’au 3 juin, 4 midi.

Nenehdtel, le 16 mai 1941, Le Conseil d’administration.

Fabrique d¢ Pates ce Bois de la Dous, SI-Sulpice

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée généraie ordinaire
pour le mercredi 4 juin 1941, 4 11.45 h. chez Messieurs DuPasquier, Mont-
mollin & Cie, 2 Neuchatel.

Ordre du jour: 1. Rapport du Conseil. 2. Rapport de Messieurs les
vérificatenrs des eomptes. 3. Vote sur les conclusions de ces rap-
ports. 4. Nomniinations statutaires. 5. Divers.

Le Dilan, le compte de profits et pertes et le rapport des vérificatours

des comptes seront & la disposition des actionnaires Jés le 24 maj 1941,
chez Messieurs DuPasquier, Montmollin & Cie, qui délivreront les cartes
d’admission contre présentation des actions ou pi¢ces justificatives. P 1259

St-Sulpice, le 15 mai 1941. Le Conseil d’administration.

P 1257 -

N° 175632 du 4 octobre 1933, pour: DProcédé de fabrica-
tion d'un produit élastique A partir de miches
textlles, et produit dlastique obtenu par ce
procédé. No 180654 du 4 juillet 1934, pour:
Procédé de fabrication d’un tissu impermcable.
NO 176932 du 14 avril 1934, pour: Procédé
de fabrication d’un vernis-peiuture i I'eau,
brillant et insoluble aprés séchage et vernis-
peinture obtenu par ce procédé. NO 192469 du
19 juin 1935, pour: Enveloppe de baudage
poeumatique et procédé pour la fahriquer.

N2 198106 du 12 mars 1937, pour: Produit élastique et
procédé de fahrication de celui-ci et machine
pour la mise en euvre de ce procédé. N° 197550
du 3 mai 1937, pour: Produit pour Ihydro-
fugation des tissus. (P34-4)

Pour tous renscignements, s’adresser a MM, IMER,
DERIAZ & CIE, ingénicurs-conseils, 14, Rue du Mont-
Blanc, 4 Genéve. i

For 2 Franken Ferien, Weekends, Bergtouren und

BUSFLUGE
im THUNERSEEGEBIET

Letztjahrige Gutscheine noch giiltig.
Losbestellungen an Thunersee-Tombola, Exdachstr. 21,

1 9 a 1 Bern, Tel.25911. Losprels Fr. 2— plus Nachnahme.
Aut 10 Lose eln Gratlslos. P 759

3';%-Anleihe des Konigreichs Ddnemark von 1935

von Fr. 25,000,000 nom. Schweizerwiihrung

THUNERSEE-

Den Inhabern von Obligationen dieser Anleihe wird hiermit zur
Kenntnis gebracht, dass die fiir die fiinfte Tilgungsquote vom 15. Juli 1941
bestiminte Anzahl Obligationen von insgesamt Fr. 339,000 nom. gemiiss den
Anleihensbedingungen im Markte zuriickgekault worden ist, so dass die fiir
den Monat Mai a.c. vergesehene Auslosung nieht stattfindet. P 1256

Basel und Ziirich, den 16. Mai 1941. Aus Auftrag:

Schweizerischer Bankverein. &
Schweizerische Kreditanstalt,

Emprunt 5% Emn!misé de torrection et d'endiguement de 13 Broye

1926, de fr. 400,000

Le solde des titres de Pemprunt mentionné ci-dessus, =oit les 18 obli-

" gations de fr.500. — nominal chacnne dont les numéros suivent, sera

remboursé le 1°r septembre 1941.
Obligations 'n°s 76, 195, 236, 268, 553, 647, 668, 669, 679, 684, 701, 702,
721, 733, 771, 776, 788, 789.

L’intérét de ces titres cessera de courir dé¢s cette date. Le rembourse-
ment aura lieu, au pair, & la Banque cantonale vaudoise, 3 Lausanne et
dans ses agences, contre remise des obligations avec tous les coupons non
échus attachés. P 1253

Lausanne, le 16 mai 1941, Bangue Cantonale Vaudoise.

Korrespoudeuzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressleren. Adresser correspondances & la Feuille officiclle suisse du commerce, Berno — Druck L'ritz Pochou-Jeut AG.. Bera



	

